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Richard Neutra

Haus S. in SantaBarbara,
Kalifornien

Maison S. a Santa Barbara, Californie
S. House in Santa Barbara, California

ErdgeschoB und UntergeschoBgrundri3 ca. 1:350.
Plan du rez-de-chaussée et du sous-sol.
Ground-floor and basement plan.

1 Autozufahrt /| Accés pour voitures / Driveway

2 Car port / Parcage couvert / Car port

3 AuBentreppe zum ErdgeschoB (Schlafteil) / Escalier
extérieur au rez-de-chaussée (partie a coucher) / Out-
side stairs to ground-floor (bedroom wing)

4 Innentreppe zum ErdgeschoB (Wohn- und Elternteil) /
Escalier intérieur au rez-de-chaussée (partie de séjour
et des parents) / Inside stairs to ground-floor (living-
room and parents’ wing)

5 Zugang im UntergeschoB3 / Accés au sous-sol / En-
trance to basement

6 Heizung / Chauffage / Heating equipment

7 Halle im Wohnteil / Hall dans la partie de séjour / Hall
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Wohn- und EBzimmer / Salle a manger et de séjour /
Living and dining area

Studio

Elternschlafzimmer /| Chambre des parents /| Master
bedroom

Ankleideraum / Cabinet-garderobe / Dressing room
Bad / Bains / Bathroom

Schlafzimmer / Chambre a coucher / Bedroom
Schlafzimmerkorridor mit Einbauschranken und Aus-
gang auf Gartenterrasse/ Corridor des chambres a cou-
cher avec placards encastrés et sortie sur la terrasse-
jardin / Bedroom hallway with built-in cupboards and
exit to terrace

Spiel- und Familienzimmer/ Salle de jeux et de réunion/
Rumpus room

Terrasse /| Terrace

Schwimmbecken / Piscine /| Swimming Pool

Seite 395 / Page 395
i
Das Haus im Gelande, vorn die Autozufahrt.

La maison et les environs, devant I'accés pour voitures.
The house in relation to its site, foreground the driveway.
2

Car port und Ecke mit Elternschlafzimmer.

Parcage couvert et coin avec la chambre des parents.
Car port and corner with parents’ bedroom.
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1
Blick ins Wohn- und EBzimmer.

Vue dans la salle a manger et de séjour.

View toward living- and dining-room.

2

Die innere und die auBere Treppe zum ErdgeschoB.

Les escaliers intérieur et extérieur au rez-de-chaussée.
Inside and outside stairs to ground-floor.

Seite 397 / Page 397

1
Spiel- und Familienzimmer mit Durchreiche zur Kiiche und
Durchblick zum Wohnzimmer.

Salle de jeux et de réunion avec passe-plats de I'office et
vue sur le salon.

Rumpus room with service hatch from kitchen and view
through to living-room.

2
Blick von der Terrasse vor dem Spiel- und Familienzimmer
ins Wohnzimmer. GroBe Schiebetiiren in Metallrahmen.

Vue prise de la terrasse devant la salle de jeux et de ré-
union vers le salon. Grandes portes coulissantes dans
cadre métallique.

View from terrace in front of rumpus room into living-
room. Large sliding doors with metal frames.

In unabléssiger Folge baut Neutra Villen fiir
die oberen Zehntausend von Kalifornien, und
trotzdem hat jedes dieser Hauser einen un-
triiglich individuellen Zug. Dies diirfte von
der intensiven Beschéaftigung Neutras mit
den Lebensgewohnheiten seiner Bauherren
herriihren.

Uberblickt man, besonders an Hand seiner
neuen Biicher, die Entwicklung seiner Grund-
risse und des kubischen Aufbaus seiner Vil-
len, so stellt man eine deutliche Vereinfachung
und Bereinigung von friiher oft vielleicht Allzu-
kompliziertem fest. Besonders unser vorlie-
gendes Beispiel, eine groBe Villa aus Santa
Barbara an der pazifischen Kiiste, zeigt diese
Tendenz deutlich.

Aufgabe

Das Programm war auB3erordentlich umfang-
reich: Neben den normalen Wohn- und EB-
rdumen war ein sehr groBer Spiel- und Fami-
lienraum (Together-Room nennen die Ameri-
kaner diesen Raum) mit breiter Gartenterrasse
und Schwimmbecken sowie neben dem
Elternappartment fiinf Schlafzimmer fiir Kin-
der und Géste vorzusehen.

Lésung

Das Haus ist in zwei Baukdrper geteilt, die
zwar unter ein und demselben Dach liegen,
sich aber in ihrer Verschiebung im Grundrif3
voneinander abheben. Der tiefergelegene ent-
hélt Wohn- und EBraum, technische Rdume
und Elternappartment. Vor den Sidrdumen,
die hinter einer groBen, festverglasten, vom
Boden bis zur Decke reichenden Fensterfront
liegen, lauft ein nicht betretbarer, balkon-
artiger, zirka 60 cm breiter Bodenvorsprung.
Alle Stidraume gehen direkt ineinander tiber
durch ('jﬁnungen von zirka einem Meter Breite,
die in Form einer »enfilade« hintereinander an
der Fensterfront liegen.

Der zweite, zuriickgesetzte und schmalere
Baukodrper besteht gegen Stiden aus dem gro-
Ben Spiel-und Familienraum sowie der Kiiche;
gegen Norden liegen fiinf Kinder- und Géste-
schlafzimmer. Gegen Siid und Ost erstrecken
sich breite Terrassen vor diesem Bauteil, be-
tretbar durch breite und hohe Glasschiebe-
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tiiren. Ein Schwimmbecken liegt auf der Ost-
seite neben dem Hause.

Mit dem Wagen féhrt man in einen offenen,
unter dem Elternapartmentliegenden Car port.
Daneben befindet sich der Eingang ins Haus,
von dem aus eine einldufige Treppe in den
Wohnteil des Erdgeschosses hinauffiihrt.
Eine zweite Treppe, die im Freien hinauf-
fihrt, geht direkt in den Schlafzimmerkorridor
der Kinder und Géste.

Die Details und der Innenausbau sind von
groBer Prazision und Klarheit. Im Gegensatz
zu anderen und friiheren Hausern Neutras hat

hier der Architekt Garten und Wohnrdume
weitgehend getrennt und differenziert. Eine
Gartenterrasse a niveau mitden Wohnrédumen
ist lediglich gegen das Schwimmbecken auf
der Ostseite angebaut, die anderen AuBen-
flachen sind als hoch tiber dem gewachsenen
Terrain liegende Balkone ausgefiihrt.

Die groBe Sudfront des Wohn- und Eltern-
zimmerteils besteht aus sieben groBen spros-
senlosen, quadratischen Spiegelglasscheiben
in Metallprofilen. Die nach auen gezogenen
Tragbalken des Daches und der Bodenplatte
sind um zirka 15 cm vor die Deckenschalung
vorgezogen. Zie.

Elternschlafzimmer. Das Bett spiegeltsichin einer decken-
hohen Spiegelwand, links Durchblick zum Ankleideraum.

Chambre des parents. Le lit se reflete dans une paroi
glacée jusqu’au plafond; a gauche, vue sur le cabinet.

Parents' bedroom. The bed is reflected ina mirrorreaching
to the ceiling, left view through to dressing room.

Blick von Wohn- und EBzimmer auf die Stadt.
Vue de la salle de séjour et @ manger vers la ville.
View from living- and dining-room toward the city.
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